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In case of frequent power outages, we advise the use of an Uninterruptible Power Supply (UPS)
to avoid a possible unintended activation of the receiver collar.

En cas de coupures de courant fréquentes, nous conseillons I'utilisation d'une alimentation sans interruption
(ASI) afin d*éviter une activation involontaire du collier-récepteur.

Bei h&ufigen Stromausféllen empfehlen wir die Verwendung einer unterbrechungsfreien Stromversorgung
(USV), um eine mégliche unbeabsichtigte Aktivierung des Empféingerhalsbands zu vermeiden.

In caso di frequenti interruzioni di corrente, consigliamo |'uso di un gruppo di continuita (UPS)
per evitare una possibile attivazione involontaria del collare ricevitore.

En caso de cortes de energia frecuentes, recomendamos el uso de un sistema de alimentacién
ininterrumpida (SAl) para evitar una posible activacién involuntaria del collar receptor.
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Als je regelmatig last hebt van stroomstoringen, adviseren wij het gebruik van een noodstroomvoeding
(UPS) om te voorkomen dat de ontvangerhalsband onbedoeld wordt vitgeschakeld.

| tilfelde af hyppige stremafbrydelser anbefaler vi brugen af en UPS (ngdstremsforsyning)
for at undgd en mulig utilsigtet aktivering af modtagerhalsbéndet.

OBSERVERA

Vid frekventa strdmavbrott rekommenderar vi att du anvénder en avbrottsfri nétanslutning (UPS)
fér att undvika en méjlig oavsiktlig aktivering av mottagarhalsbandet.

PRZESTROGA

W przypadku czestych przerw w dostawie prqdu zalecamy uzywanie zasilacza awaryjnego (UPS),
aby unikngé przypadkowej aktywacii obrozy z odbiornikiem.

Gyakori dramkimaradésok esetén javasoljuk egy sziinetmentes tdpegység haszndlatat, hogy
elkeriilhetd legyen a vevé nyakérv nem szandékos aktivalasa.
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